Pre prve upotrebe paljivo procitajte knjizicu s bezbednosnim
uputstvima | ovu knjizicu.

Molimo da prije prve uporabe pazljivo procitate sigurnosne
upute | upute za uporabu.

Prije prve upotrebe protitajte knjizicu sa sigurnosna uputstya
knjizicu o upotrebi.

Npoueterte BHUMATENHO KHUKKATA W CHBETATE 33 6e3onacHoct g
Hen npeau NbpBata ynorpeba.

Lugege enne esimest kasutuskorda tihelepanelikult ohutusndudeid
ja seda brosiiiiri.

Pirms pirmas lietofanas uzmanigi izlasiet drosibas noradijumus
un $o informaciju.

Pried naudodami prietaisa pirma karta jdémiai perskaitykite
saugos instrukcijg ir $ig instrukcija.

Przed pierwszym korzystaniem z urzadzenia przeczytaj uwaznie
ksiazke z zasadami bezpieczeristwa oraz niniejsza instrukcje.

Pfed prvnim pouztim si pozorné pfeCtéte brozuru s
bezpe&nostnimi pokyny a tuto brozuru.

Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte broZiru
«Bezpecnostné odporacania a pouZitie

Az elsé hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsdgi
el6irasokrél sz616 brosurat és a jelen brosurat.

a"mﬁ'muzﬁ'nLﬂamwﬂaﬂmﬁuua:ﬁﬁﬂmﬂﬁmuﬂfjua:tﬁunriaunqti-iaqunﬂun?qusn
S A QR B RS 2 9l0f FA|7] HEEHLICY,

y oc s6 tay huéng din an toan v cu n sd tay ndy trudc
khi st* dung.

fEFRT - BT ARAZEERFMARASE -

Sila baca buku arahan keselamatan dan buku ini sebelum
penggunaan untuk kali pertama.
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. i ce livre
o attentivement le livret consigrnes de gé(””'é et ce livret avam

sy premisre ylilisation

Read cafety instructions and booklet carefully before using for the

| econ Sie vor der ersten Rf'nutzuﬂq (ﬁP Sh_h@fhﬂltﬁh‘nwﬂmp ”nd I’hq

w P-'l‘\(\ ‘.‘lllf't" k(\!Q{AlHQ d“rrhl
L Neem vodr het eerste gebruikdit boekje en het boekje met de
b veiligheidsvoorschriften aandachtig door.

Leqaere con attenzione ii libretto sulle norme di sicurezza e questo
libretto, al primo utiiizzo.

Lea detemidamente las instrucciones de sequridad y este folleto antes
de utilizar el aparato por primera vez.

Leva atentamente as instrugoes de seguranga bem como este
folheto antes da primeira utilizagao.

AIBACTE TIPOCEKTIKG TO PUANASIO LE TIG OONYIES GGCPO)\EiG'C KkaBuwe kau
QUTO TO PUANGBIO TTPIV XPNOTOTIOOETE T GUOKEUN YIA TIPWTN GOpa.

Laes haftet med sikkerhedsanvisninger og dette haefte omhyggeligt,
inden apparatet tages i brug terste gang.

Las haftet med sikerhetsinstruktioner och det hadr héftet noga
innan du anvander apparaten forsta gangen.

Lue turvallisuusohjekirjanen ja tama kirjanen huolellisesti ennen
ensimmaistd kayttokertaa.

Les neye heftet med sikkerhetsinstruksjoner og dette heftet for
ferste gangs bruk.

Kullanmadan 6nce glivenlik talimatlari kitapgigini ve bu kitapgig
dikkatlice okuyun.

Mepen nepBbiM  WUCMONb30BaHWEM npubopa  BHUMATENbHO

O3HAKOMBTECH C MNPaBWNaMN TeXHWKW Ge30onacHOCTM U AaHHON
MHCTPYKLUMen,

MpounTaitte IHCTPYKUIT 3 TeXHIKW Geaneku | o 6powypy nepen 9
BMKOPUCTaHHAM ynepuse,

bipiHwi pet KonpaHapAa Kayincisgik HyckaynbiFbiH MyKWST
OKbIN LWbIFbIMBI3.

Cititi cu atentie manualul cu instructiunile de sigurantd si aceastd
brogura inainte de prima utilizare,

Pred prvo uporabo natanéno preberite navodila za varno
uporabo in ta navodila,

geceeececte
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Selon modéle/Depending on model
Je nach Modell/Afhankelijk van het model
Secondo il modello/En funcién del modelo
Consoante o modelo/avdAoya pe to povrédo
Modelafhangig/Beroende pa modell
Mallista riippuen/Avhengig av modell
Modele gére/B 3asucumocmu om modenu
3anexHo eid modeni/ynzize 6atinaHeicmol
in functie de model/Glede na model
U zavisnosti od modela/Ovisno o modelu / Ovisno o modelu
B 3asucumocm om modena/Soltuvalt mudelist
Atbilstosi modelim/Priklausomai nuo modelio
W zaleznosci od modelu/Podle modelu
Podla modelu/Modelitél fuggéen
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Bergantung pada model
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Si votre appareil ne fonctionne pas, vérifiez qu'll
<oit blen connecté au secteur, que le cordon soit en
bon état. Votre appareil ne fonctionne toujours

as? Adressez-vous A un centre service agréé (volr
ﬁsto dans le livret service).

If your appliance does not work, check it Is‘;)ro erly
connected to the mains and the power cord is in
good condition. Your appliance still does not work?
Contact an approved service centre (see the service
booklet).

Sollte Ihr Gerit nicht funktionieren, {iberpriifen Sie,
ob es ordnungsgemaf an die Stromversorgun
angeschlossen ist und ob das Kabel in einwandfreiem
Zustand ist. Ihr Geriat funktioniert immer noch
nicht? Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst (siehe Liste im Serviceheft).

Als uw apparaat niet werkt, controleer dan of het
goed op het elektriciteitsnet is aangesloten en of
het snoer niet beschadigd is. Werkt het apparaat
nog steeds niet? Neem dan contact op met een
erkend servicecentrum (zie de lijstin het
serviceboekje).

Se l'apparecchio non funziona, verificate che sia ben
collegato alla rete elettrica e che il cavo sia in buono
stato. L'apparecchio continua a non funzionare?
Rivolgersi ad un centro di assistenza autorizzato
(vedere I'elenco nel libretto).

Si su aparato no funciona, asegurese de que esta
bien conectado a la red eléctrica y que el cable esta
en buen estado. ;Su aparato sigue sin funcionar?
Dirijase a un servicio técnico autorizado (ver la lista
en el folleto de servicio).

Caso o aparelho nao esteja funcionar, certifique-se de que
esta corretamente ligado a corrente e que o cabo de

alimentagio se encontra em perfeitas condi¢oes de utilizagao.

0 seu aparelho continua sem funcionar? Contacte um Servico
de Assisténcia Técnica autorizado (consulte a lista no folheto
de Servicos de Assisténcia Técnica).

Edv n ouokeun oag Sev Aerroupyei, BefaiwBelte 6Tt
éxe1 ouvbeBei owota atnv npigu kat 611 7o Kahwbio
Bpiokeral o€ kahn karaoraar). H OUOKEUN 0ag
e€akohouBei va un Aerroupyet; AnevBuvBeite o€ éva
efouaiobotnpévo kévrpo aépPig (Geite n AioTa oto
@ulhabio oéppic).

Hvis apparatet ikke virker, kontroller om det er
tilsluttet netforsyningen. Virker apparatet stadig
ikke? Kontakt et autoriseret servicevaerksted

(se listen i servicehaeftet).

Om apparaten Inte fungerar, kontr

ansluten till elnétet och att sludd.,,o;','lr p ::: g::ﬂ(:r
Vad gbr ]aelfnll apparaten fortfarande inte
fungerar? Vind d P till ett auktoriserat
servicecenter (se listan | servicahiftet),

Jos laite el toimi, tarkasta, ett4 siihen on k

virta olkein ja ettd johto on kunnossa. Eiké laittessi
vieldka#in toimi? Ota yht valtuutettuun
huoltopalveluun (katso yhteystiedot huoltokir-
jasesta).

Dersom apparatet ikke virker, sjekk at det er koblet
til stromnettet, og at ledningen er i god stand.
Fungerer apparatet fortsatt ikke? Kontakt et
od) jent serviceverksted (se listen i servicehidndbo-
en).

Cihaziniz galismiyorsa, elektrik sebekesine dogru
sekilde baﬁlanm?lns, kablosunun calisir durumda
oldugunu dogrulayin. Cihaziniz hala calismryor mu?
Yetkili bir servis merkezine basvurun (servis

kitapgigindaki listeye bakiniz).

Ecnm Baww npubop He paboTaeT, nposepbTe,
NpaBUbHO NIV OH NOAKNIOUEH K CETH, UCTIpaBeH nn
wHyp. Mpu6op no-npexxHemy He paboraer?
O6paTuTech B aKKpegUTOBaHHbIN LEHTP
TeXHUYEeCKoro 06CnyXUBaHUA (CM. CNNMCOK B
nacnopre usgenuvs).

AKWLO Npunaa He NPaLoE, NepeKoOHANTEeCA, WO BiH
NpaBWIbHO NIAKNIOYEHNIA 10 MepeXi Ta WHYP y
po6pomy craui. NMpunag yce ogHoO He npauyoe?
3BepHITbCHA B OAVH 3 aKPEANTOBAHNX LIEHTPIB
TeXHiYHOro o6cNyroByBaHHA (AMB. CNNCOK Y
nacnopti Bupo6y).

Empmpbmqumcmmunmg_ﬂwm
JIVPBIC KOCHUTaHbIH XXBHE KYaT ChiMbiHbIH KyViH TEKCSpiHS.
Kypbuirbl Myn/em XyMbiC icremei Me? THICT] KbismeT
WWWMWHS(WW
HYCKaYTbIFbIHAA GopinreH TisiMaj KapaHb:).

Daca aparatul dumneavoastra nu functioneaza,
verificati ca acesta sa fie racordat corespunzator la
reteaua de alimentare i cablul sa fie in stare buna.
Aparatul dumneavoastra tot nu functioneaza?
Adresati-va unui centru de service agreat (a se
vedea lista din carnetul de service).

Ce naprava ne deluje, preverite, ali je kabel pravilno
prikljuéen v elektricno omrezje, oziroma se
grepriéajte, da kabel ni poikodovan. Va3a naprava
e vedno ne deluje? Obrnite se na pooblasZeni
servisni center (glejte seznam v servisni knjiZici).



ko vas aparat ne radi, Proverite da li je pravilno

ovezan na elektritnu mrezuidalije &a lu !
gobrom stanju. Vas aparat i dalje ne radi? Obratite
se ovlad¢enom servisu (vidi listu u knjiici o
postprodajnlm uslugama).

ako uredaj ne radi, provjerite je li ispravno
rikljucen u uticnicu i je li kabel u dobrom stanju.

Vas uredaj jos uvijek ne radi? Obratite se ovlaitenom

servisu (vidi popis u jamstvenom listu).

Ako vas aparat ne radi, provjerite da li jeispravno
prikljuéen na e!ekt_rlcnp mrezu i je li kabel u dobrom
stanju. Vas aparati dalje ne radi? Obratite se
ovlastenom servisu (vidi listu u knjizici o
postprodajnim uslugama).

Axo ypeanT Bu He pabotw, nposepere gann e
NPaBWIHO CBBP3aH CbC 3aXpaHBaHeTO U Aann
kabenbT e B A06PO cbcTonAHMe. AKo ypegbT
npoABbIKaBa fAa He paboTu: O6bpHeTe ce KbM
O0TOpPU3UPaH CEPBU3EH LEHTBP (BMK CNCbKa B
KHWKKATa 32 eKcnnoartauyus).

Kui teie seade ei to6ta, veenduge, et see oleks
korralikult vooluvorku iihendatud ja et juhe oleks
heas seisukorras. Teie seade ei toota ikka?
Poorduge volitatud teenindusettevétte poole
(tutvuge nende loeteluga kasutusjuhendis).

Jaierice nedarbojas, parliecinieties, ka ta ir
pieslégta tiklam un ka vads nav bojats. Vai ierice
joprojam nedarbojas? Vérsieties sertificéta servisa
centra (to saraksts pievienots).

Jeigu jusy prietaisas neveikia, patikrinkite, ar jis
tinkamai prijungtas prie sektoriaus ir ar maitinimo
laidas yra tinkamos buklés. Prietaisas vis tiek
neveikia? Kreipkites j patvirtintas remonto
dirbtuves (zr. sarasa aptarnavimo knygeléje).

Jezeli urzadzenie nie dziata, sprawdz, czy jest ono
prawidlowo podigczone do sieci elelgtrycznej i czy
kabel nie jest uszkodzony. Urzadzenie nadal nie
dziata? Prosimy o kontakt z autoryzowanym
punktem serwisowym (zob.: listaw ksigzce
gwarancyjnej).

Pokud vas pristroj nefunguje, ovéfte si, zda je
spravné zapojen do sité a zda je kabel v dobrém
stavu. V4§ pristroj presto stale nefunguje? Obratte
se na smluvni servisni stiedisko (viz seznam v
servisni knizce).

Ak vas pristro) nefunguje, skontrolujte, ¢|
zapojeny do zdsuvky a gl e kibel v poria ufpvévm
Zariadenie stile nefunguje? Obrétte na
autorizované servisné stredisko (pozrite si zoznam
v servisnej knizke).

a a késziiléke nem miikadik, ellendrizze, h
me?feleléen van-e csatlakoztatva, és hogy a kidbel
jo allapotban van-e. A késziilék tovabbra sem
miikodik? Ez esetben forduljon a kozeli hivatalos
s;aks)zervizhez (a szervizlistéat Id. a szervizkdny-
vben).
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Néu thiét b clia bian khdng hoat ddng, hay chéc chéin ring
n6 da durgre két ndi dling vi ngudn dién, déy dién trong
finh trang 16t Thiét b ciia ban vén khdng hoat ddng? Xin
wui ldng lién hé véi trung tam dich vy lty quyBn (xem danh
séch trong cudn sb tay).
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Jika perkakas anda gagal berfungsi, pastikan kabel
kuasa diplagkan dengan betul dan ikan kabel
kuasa berada dalam keadaan yang baik. Adakah
perkakas anda masih berfungsi? Sila hubungi pusat
perkhidmatan yang diluluskan (sila rujuk senarai
dalam buku panduan).

s naa (K Juaa dl o B o 8 o alal) gl Juny o
¢ Jans ¥ Y b (i) Sl Ja sas D 3 JASH ) g o )
(i) Al ) el L) sl € j Juall 2

YN PPN SYETRL RPN VPE QP P L R STt
Lk a8 ai JS G e s U 3 jls ) 8 pudia Symang 2 3 e
Aa g8 (kb e S Cund) 23550 (A e ek Sy

(Cad 2224l



